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UMOWA

miedzy Rzeczapospolita Polska a Republika Czeska o wspétpracy w odprawie granicznej,

sporzadzona w Pradze dnia 25 maja 1999 r.

W imieniu Rzeczypospolitej Polskiej

PREZYDENT RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

podaje do powszechnej wiadomosci:

W dniu 25 maja 1999 r. zostata sporzgdzona w Pradze Umowa miedzy Rzeczgpospolitg Polskg a Republika
Czeska o wspotpracy w odprawie granicznej, w nastepujacym brzmieniu:

UMOWA

miedzy Rzeczgpospolita Polska a Republika Czeska
o wspotpracy w odprawie granicznej

Rzeczpospolita Polska i Republika Czeska, zwane
dalej ,Umawiajacymi sie Stronami,”

kierujgc sie pragnieniem dalszego umacniania
wspotpracy granicznej i rozwijania sasiedzkich stosun-
kéw,

dazac do usprawnienia i utatwienia kontroli osdéb,
towarow i srodkéw transportu przekraczajacych pol-
sko-czeska granice panstwowag w ruchu drogowym
i kolejowym,

uzgodnity, co nastepuje:

Artykut 1

Umowa niniejsza reguluje zasady wspotpracy przy
dokonywaniu kontroli ruchu granicznego, kontroli cel-
nej, weterynaryjnej, sanitarnej i fitosanitarnej osob, to-
wardéw i srodkdw transportu przekraczajgcych polsko-
-czeska granice panstwowa w ruchu drogowym i kole-
jowym.

Artykut 2

1. W rozumieniu niniejszej umowy nastepujace
okreslenia oznaczaja:

a) ,odprawa graniczna” — wykonywanie wszystkich
wewnetrznych przepisdw prawa przez organy kon-
trolne Umawiajacych sie Stron, ktére majg zasto-
sowanie przy przekraczaniu granicy panstwowej
przez osoby, a takze przy przywozie, wywozie oraz
tranzycie towaréw, wtacznie ze Srodkami transpor-
tu lub wartosciami, ktére podlegaja przepisom de-
wizowym;

b) ,organy kontrolne” — organy graniczne i celne
oraz organy dokonujagce kontroli weterynaryjnej, fi-
tosanitarnej i sanitarnej;

c) ,panstwo zwierzchnie” — panstwo, ktére na swo-
im terytorium zapewnia drugiej Umawiajgcej sie
Stronie funkcjonowanie wysunietego granicznego
stanowiska kontrolnego lub w inny sposéb umoz-
liwia jej przeprowadzanie odprawy granicznej;

d) ,panstwo sasiednie” — druga Umawiajgca sie
Stroneg;
e) ,pracownicy” — osoby, ktére dokonuja odprawy

granicznej w wysunietych granicznych stanowi-
skach kontrolnych lub w $rodkach transportu pod-
czas jazdy oraz osoby uprawnione do nadzoru stuz-
bowego;

f) ,strefa odprawy” — cze$é terytorium panstwa
zwierzchniego, na ktérej pracownicy panstwa sga-
siedniego majag prawo dokonywania odprawy gra-
nicznej.

2. Strefy odprawy, w ktérych pracownicy panstwa
sgsiedniego moga wykonywa¢ swoje obowigzki
w panstwie zwierzchnim, okreslone zostang w drodze
porozumienia przez wtasciwe organy Umawiajgcych
sie Stron.

3. Umawiajgce sie Strony poinformuja sie droga
dyplomatyczng, w terminie do 30 dni od dnia wymia-
ny dokumentow ratyfikacyjnych, ktore centralne orga-
ny administracji panstwowej sg wtasciwymi organami
Umawiajgcych sie Stron.

Artykut 3

Umawiajgce sie Strony beda podejmowaty wszel-
kie niezbedne srodki w celu utatwienia i przyspieszenia
odprawy granicznej osob, towardéw i srodkdéw trans-
portu w ruchu drogowym i kolejowym miedzy Uma-
wiajgcymi sie Stronami.

Artykut 4

1. Wtasciwe organy kontrolne Umawiajacych sie
Stron moga dokonywac wspdélnej odprawy granicznej
na terytorium jednej lub drugiej Umawiajgcej sie Stro-
ny.
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2. Wtasciwe organy Umawiajgcych sie Stron, na
podstawie porozumienia, zgodnie z wewnetrznymi
przepisami prawa Umawiajgcych sie Stron, ustalaja
miejsce, w jakich przypadkach oraz w jakim zakresie
bedzie dokonywana odprawa graniczna przez jedna
z Umawiajacych sie Stron na terytorium drugiej Uma-
wiajacej sie Strony. Moga one réwniez uzgodnié prze-
prowadzanie odprawy granicznej podczas jazdy pocia-
gu na okreslonych odcinkach tras, jak tez urzadzenie
wysunietych granicznych stanowisk kontrolnych jed-
nej Umawiajacej sie Strony na terytorium drugiej
Umawiajgcej sie Strony.

3. Umawiajace sie Strony zastrzegajg sobie prawo,
w szczegolnych okolicznosciach, na krotki okres i przej-
Sciowo, przesuniecia organdw kontrolnych z powro-
tem z panstwa zwierzchniego na wtasne terytorium.
Whtasciwe organy panstwa zwierzchniego beda o takim
przesunieciu niezwtocznie poinformowane.

Artykut 5

1. Pracownicy panstwa sasiedniego dokonujacy,
zgodnie z postanowieniami niniejszej umowy, odpra-
wy granicznej na terytorium panstwa zwierzchniego,
wykonuja swoje czynnosci stuzbowe zgodnie z przepi-
sami prawa swojego panstwa i z takimi samymi skut-
kami prawnymi, jakby wykonywali te czynnosci na te-
rytorium swojego panstwa.

2. Czynnosci stuzbowe wykonywane przez pracow-
nikow panstwa sgsiedniego w strefie odprawy, zgod-
nie z artykutem 2 ustep 2, uwazane sg za czynnosci wy-
konywane na terenie gminy panstwa sasiedniego, na
terytorium ktérego znajduje sie wtasciwe przejscie gra-
niczne.

Artykut 6

1. Odprawe graniczng panstwa wyjazdu przepro-
wadza sie przed odprawg graniczng panstwa przyjaz-
du.

2. Po rozpoczeciu odprawy granicznej przez pra-
cownikow panstwa wyjazdu pracownicy panstwa przy-
jazdu moga rozpoczaé odprawe graniczng oséb, towa-
row i srodkéw transportu oraz wartosci podlegajacych
przepisom dewizowym, ktére zostaty juz odprawione
przez pracownikéw panstwa wyjazdu. Obowiazuje to
takze, kiedy panstwo wyjazdu zrezygnowato z odprawy
granicznej.

3. Panstwo wyjazdu moze w wyjatkowych przypad-
kach odméwié¢ wydania zgody na rozpoczecie odprawy
granicznej przez pracownikéw panstwa przyjazdu, do-
poki odprawa graniczna dokonywana przez pracowni-
kéw panstwa wyjazdu nie zostanie zakonczona.

4. Po rozpoczeciu odprawy granicznej przez pra-
cownikow panstwa przyjazdu, zgodnie z ustepem 2,
pracownicy panstwa wyjazdu nie moga ponownie wy-
konywaé czynnosci zwigzanych z odprawg graniczna.
Przeprowadzenie ponownych czynnosci odprawy gra-
nicznej przez pracownikow panstwa wyjazdu jest jed-
nak dopuszczalne w uzasadnionych przypadkach, po
uzyskaniu zgody pracownikow panstwa przyjazdu.

Zgoda na ponowienie czynnos$ci odprawy granicznej
przez pracownikéw panstwa wyjazdu powinna by¢
udzielona w szczegdlnosci w razie uzasadnionego po-
dejrzenia popetnienia przestepstwa lub stwierdzenia,
ze osoba odprawiona lub $rodek transportu sg poszu-
kiwane.

Artykut 7

1. Pracownicy Umawiajgcych sie Stron, za obopdl-
na zgoda, moga odstapié od kolejnosci przewidzianej
w artykule 6 ustep 1, jezeli stuzy to usprawnieniu lub
przyspieszeniu odprawy granicznej. W tych wyjatko-
wych przypadkach pracownicy panstwa przyjazdu mo-
ga dokonywac¢ zatrzymania, ewentualnie zawrdécenia
osoby, dopiero po zakonczeniu odprawy granicznej
przez pracownikow panstwa wyjazdu. Jezeli chca pod-
jac takie dziatania, doprowadzajg te osobe do pracow-
nikdw panstwa wyjazdu, o ile nie zakonnczona zostata
jeszcze odprawa graniczna tej osoby przez pracowni-
kow panstwa wyjazdu. Jezeli pracownicy panstwa wy-
jazdu chca dokonaé zatrzymania, majg prawo pierw-
szenstwa.

2. Postepowanie okreslone w ustepie 1 stosuje sie
odpowiednio w przypadku koniecznosci zajecia towa-
row, srodkow transportu i wartosci podlegajacych
przepisom dewizowym.

Artykut 8

1. Wykonujac czynnosci stuzbowe, okreslone w ar-
tykule 5 ustep 1, pracownicy panstwa sgsiedniego mo-
ga rowniez dokonywacé zatrzymania osoby, jej zawro-
cenia lub doprowadzenia na terytorium swojego pan-
stwa.

2. Pracownicy panstwa sgsiedniego nie sg jednak
uprawnieni do zatrzymania obywatela panhstwa
zwierzchniego na jego terytorium, a takze doprowa-
dzania na terytorium swojego panstwa. Pracownicy
panstwa sasiedniego moga te osobe doprowadzié
przymusowo na wtasne wysuniete graniczne stanowi-
sko kontrolne lub na graniczne stanowisko kontrolne
panstwa zwierzchniego, w celu sporzadzenia protoko-
fu.

3. Przy stosowaniu srodkow okreslonych w ustepie
2 konieczne jest niezwtoczne przywotanie pracownika
panstwa zwierzchniego.

4. Wewnetrzne przepisy prawa panstwa zwierzch-
niego, regulujace prawo azylu, pozostajg nienaruszo-
ne.

Artykut 9

1. Osobie, ktdrej pracownicy panstwa przyjazdu nie
zezwolili na przekroczenie granicy panstwowej, nie
mozna zabronié powrotu do panstwa wyjazdu. W razie
potrzeby moga one zostaé przymusowo zawrédcone
przez pracownikéw panstwa wyjazdu.

2. Postgpowanie okreslone w ustepie 1 stosuje sie
odpowiednio do towardéw i srodkéw transportu.
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Artykut 10

1. W ramach wspodtpracy realizowanej na podsta-
wie niniejszej umowy wtasciwe organy Umawiaja-
cych sie Stron, zgodnie z wewnetrznymi przepisami
prawa, wzajemnie przekazujg dane osobowe, jezeli
jest to potrzebne do przeprowadzenia odprawy gra-
nicznej.

2. Jezeli z odrebnych umoéw nie wynikajg odmien-
ne zasady przy przekazywaniu danych osobowych,
obie Umawiajace sie Strony obowigzujg nastepujace
postanowienia:

a) wykorzystanie danych przez odbiorce jest dopusz-
czalne tylko w scisle okreslonym celu i przy zacho-
waniu warunkéw okreslonych przez przekazujace-
go;

b) odbiorca na prosbe przekazujagcego informuje
o wykorzystaniu przekazanych danych i o uzyska-
nych rezultatach;

c¢) odbiorca moze dane osobowe przekazywac wytacz-
nie organom uczestniczagcym w postepowaniu kar-
nym. Dalsze przekazywanie moze sie odbywac tyl-
ko po uprzedniej zgodzie przekazujgcego;

d) przekazujacy odpowiada za rzetelnos¢ danych, kto-
re przekazuje, jak tez i za nieodzowno$¢ oraz ade-
kwatnos$é celu, w jakim maja by¢é wykorzystane.
Nalezy przy tym respektowac zakazy przekazywa-
nia tych danych, okreslone przez odpowiednie we-
wnetrzne przepisy prawa. Jezeli zostanie stwier-
dzone, iz zostaty przekazane niewtasciwe dane, na-
lezy powiadomié natychmiast o tym odbiorce, kto-
ry jest zobowigzany wprowadzié korekte lub dane
zniszczyé;

e) na prosbe osoby zainteresowanej nalezy udzieli¢
informacji o przekazanych na jej temat danych, jak
tez o planowanym celu ich wykorzystania. Obowia-
zek udzielania informacji nie zachodzi wtedy, gdy
okreslony przez wewnetrzne przepisy prawa inte-
res nieudzielania ich przewaza nad interesem da-
nej osoby do ich udzielenia. Uprawnienie danej
osoby do udzielenia tych informacji jest okreslone
wewnetrznymi przepisami prawa tej Umawiajacej
sie Strony, na terytorium ktérej zazgdano informa-
cji;

f) przekazujacy zwréci uwage przy przekazywaniu da-
nych na terminy zniszczenia tych danych, okreslo-
ne przez wewnetrzne przepisy prawa. Niezaleznie
od tych terminéw nalezy przekazane dane osobo-
we zniszczy¢, kiedy przyczyna ich przekazania sta-
nie sie nieaktualna lub niniejsza umowa przestanie
obowigzywad;

g) Umawiajace sie Strony zobowigzane sg do prowa-
dzenia ewidencji przekazywanych i przyjmowa-
nych danych osobowych;

h) Umawiajgce sie Strony zobowigzane sg do skutecz-
nej ochrony przekazanych danych osobowych
przed bezprawnym do nich dostegpem, dokonywa-
niem w nich nieuzasadnionych zmian i niepraw-
nym ich publikowaniem.

Artykut 11

W czasie wykonywania czynnosci stuzbowych,
zgodnie z niniejszg umowa, pracownicy obydwu Uma-
wiajacych sie Stron przekraczaja granice panstwowa
na podstawie przepustek granicznych.

Artykut 12

1. Wtasciwe organy Umawiajacej sie Strony, na
ktérej terytorium dokonywana jest kontrola, zapewnia
organom kontrolnym drugiej Umawiajgcej sie Strony
warunki wykonywania czynnosci kontrolnych oraz ta-
kg sama ochrone prawna, z jakiej korzystaja jej pracow-
nicy.

2. Pracownicy organéw kontrolnych jednej Uma-
wiajacej sie Strony, ktdrzy w zwigzku z wykonywaniem
czynnosci kontrolnych przebywajg na terytorium dru-
giej Umawiajacej sie Strony, zobowigzani sg do prze-
strzegania obowigzujgcych tam przepiséw prawa.

Artykut 13

Pracownicy organéw granicznych i celnych panh-
stwa sasiedniego, ktérzy zgodnie z niniejsza umowa
wykonuja swoja stuzbe na terytorium panstwa
zwierzchniego, moga w czasie jej wykonywania, zgod-
nie z wewnetrznymi przepisami prawa, nosi¢ mundur
i bron oraz prowadzi¢ psy stuzbowe. Broni moga uzyé
na terytorium panstwa zwierzchniego jedynie w obro-
nie koniecznej.

Artykut 14

1. Przepisy karne panstwa zwierzchniego, chronig-
ce jego pracownikéw, obejmuja tez przestepstwa po-
petnione przeciwko funkcjonariuszom panstwa sgsied-
niego w czasie wykonywania przez nich stuzby na tery-
torium panstwa zwierzchniego lub w zwiagzku z tg stuz-
ba.

2. O przestepstwach popetnionych przez pracowni-
kéw panstwa sasiedniego na terytorium panstwa
zwierzchniego nalezy natychmiast poinformowaé
przetozonych tych pracownikow za posrednictwem
wtasciwego organu panstwa zwierzchniego.

Artykut 15

1. Dochodzenie roszczen z tytutu szkody wyrzadzo-
nej przez funkcjonariusza panstwa sgsiedniego pod-
czas wykonywania stuzby lub w zwigzku z ta stuzba na
terytorium panstwa zwierzchniego nastepuje zgodnie
z przepisami prawa panstwa sasiedniego i odbywa sie
przed jego sadami.

2. Jezeli pracownik panstwa sgsiedniego na tery-
torium panstwa zwierzchniego podczas wykonywa-
nia stuzby lub w zwiagzku z tg stuzbg straci zycie lub zo-
stanie ranny czy tez zostanie uszkodzona lub zniszczo-
na rzecz, ktéra wozi lub nosi ze sobg, wtedy roszcze-
nia do pokrycia tej szkody oceniane sg zgodnie
Z prawnymi przepisami panstwa sasiedniego i przed
jego sagdami.
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Artykut 16

1. Wszystkie przedmioty i wartosci, ktére podlega-
ja przepisom dewizowym panstwa zwierzchniego,
przeznaczone dla potrzeb stuzbowych, przywozone lub
wywozone przez pracownikdw panstwa sgsiedniego,
dziatajacych na terytorium panstwa zwierzchniego,
zwolnione sg od naleznosci celnych, podatkéw i innych
optat.

2. Od naleznosci celnych, podatkéw i innych optat
zwolnione sg réwniez rzeczy osobistego uzytku, wtgcz-
nie z zywnoscia, ktére pracownicy przewoza w drodze
na stuzbe i z powrotem, a ktore sg im potrzebne w cza-
sie pobytu na terytorium panstwa zwierzchniego.

3. Stuzbowe i prywatne $rodki transportu, wykorzy-
stywane przez pracownikéw panstwa sasiedniego do
przyjazdu na stuzbe na terytorium panstwa zwierzch-
niego oraz powrotu do panstwa sasiedniego, nie pod-
legaja naleznosciom celnym, podatkom i innym opta-
tom.

4. Zakazy przywozu i wywozu, jak rowniez ograni-
czenia wywozowe i przywozowe nie obejmujag przed-
miotéw, srodkéw transportu i wartosci, o ktérych mo-
wa w ustepach od 1 do 3.

Artykut 17

Pomieszczenia stuzbowe wysunietych granicznych
stanowisk kontrolnych oznacza sie tablicami urzedo-
wymi i godtem swojego panstwa. Napisy na pomiesz-
czeniach stuzbowych panstwa sasiedniego nalezy
umieszczaé w jezykach polskim i czeskim.

Artykut 18

Pracownicy w pomieszczeniach przydzielonych do
wtasnego uzytku maja prawo utrzymywania porzadku
publicznego i usuwania osdéb, ktére go naruszajg. Pra-
cownicy panstwa zwierzchniego, na prosbe pracowni-
kéw panstwa sgsiedniego, udzielg im niezbednej po-
mocy.

Artykut 19

1. Listy i paczki stuzbowe, stuzbowe przesyiki pie-
niezne oraz przesytki wartosciowe opatrzone pieczecia
stuzbowa organu wysytajacego, ktére przeznaczone sa
dla wysunietych granicznych stanowisk kontrolnych
lub przez nie wysytane do pahstwa sgsiedniego, moga
byé przewozone przez pracownikow panstwa sasied-
niego bez posrednictwa urzedéw pocztowych i zwol-
nione sg od optat pocztowych.

2. Przesytki, o ktérych mowa w ustepie 1, podlega-
ja kontroli organu kontrolnego panstwa zwierzchniego
jedynie wtedy, kiedy istnieje uzasadnione podejrzenie,
ze stanowiag przedmiot dziatalnosci przestepczej. Kon-
trole nalezy przeprowadzi¢ w obecnosci pracownika
panstwa sasiedniego.

3. Dokumentacja stuzbowa organdéw granicznych
i celnych panstwa sgsiedniego nie podlega kontroli or-
ganodw kontrolnych pahstwa zwierzchniego.

Artykut 20

Towary, dewizy i inne $rodki ptatnicze zdeponowa-
ne lub zatrzymane przez organy kontrolne jednej
z Umawiajacych sie Stron na terytorium drugiej Uma-
wiajacej sie Strony, jak rowniez pobrane przez te orga-
ny naleznosci celne, podatki i inne optaty oraz probki
towarow moga byé przewozone bez naleznosci cel-
nych, podatku i innych optat, a takze bez kontroli cel-
nej.

Artykut 21

1. Pahstwo zwierzchnie zezwala na bezptatne zato-
zenie i korzystanie z urzadzenh telekomunikacyjnych,
potrzebnych wytacznie do pracy wysunietych granicz-
nych stanowisk kontrolnych i do odprawy granicznej
przeprowadzanej w $rodkach transportu podczas jaz-
dy, wraz z urzadzeniami stuzagcymi do elektronicznego
przetwarzania danych, oraz podtgczenie ich do wtasci-
wych urzadzen panstwa sasiedniego. Wykorzystywa-
nie tych urzagdzen uwazane jest za wewnetrzne dziata-
nie panstwa sasiedniego.

2. Koszty zatozenia i utrzymywania potgczen oraz
srodkéw tacznosci, o ktérych mowa w ustepie 1, pokry-
wa ta Umawiajaca sie Strona, dla ktérej potrzeb zosta-
ty zatozone.

3. Uzytkowanie okreslonych w ustepie 1 srodkéw
nie moze powodowacé zaktdcen w tgcznosci radiowe;.

4. Pracownicy panstwa sasiedniego, wykonujacy
czynnosci stuzbowe w strefie odprawy, moga postugi-
wac sie wtasnymi srodkami tagcznosci radiowej.

Artykut 22

1. Spedytorzy i inne podmioty panstwa sgsiednie-
go, uprawnieni do wykonywania czynnos$ci zwiagza-
nych z odprawa graniczng, oraz ich pracownicy moga
prowadzi¢ dziatalno$é, w strefie odprawy, w zakresie
posiadanych uprawnien. Wykonywanie tych czynnosci
podlega przepisom prawa panstwa sasiedniego.

2. Spedytorzy i inne podmioty okreslone w uste-
pie 1sazwolnieni od wymogu posiadania dodatkowe-
go zezwolenia panstwa zwierzchniego na prowadzenie
dziatalnos$ci gospodarczej oraz zezwolenia na prace.

3. Wtasciwe organy Umawiajacych sie Stron moga
ustalaé¢, w drodze porozumien, warunki organizacyjno-
-techniczne wykonywania czynnosci przez spedytorow
i inne podmioty panstwa sasiedniego w panstwie
zwierzchnim, z uwzglednieniem miejscowych warun-
kéw.

4. Przekraczanie granicy panstwowej przez osoby
wymienione w ustepie 1 odbywa sie na zasadach okre-
$lonych w artykule 11.

Artykut 23

1. Wtasciwe organy Umawiajacych sie Stron, zgod-
nie z wewnetrznymi przepisami prawa, okreslg w dro-
dze porozumienia:
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a) niezbedne pomieszczenia stuzbowe i urzadzenia
potrzebne do wykonywania odprawy granicznej
przez organy kontrolne jednej z Umawiajacych sie
Stron na terytorium drugiej Umawiajacej sie Stro-
ny;

b) udziat w kosztach budowy lub adaptacji udostep-
nianych pomieszczeh i urzadzen lub wysokosé
czynszu oraz optfat ponoszonych za ustugi zwiaza-
ne z ich uzytkowaniem.

2. Wtasciwe organy panstwa, na ktérego teryto-
rium dokonywana jest odprawa graniczna ruchu kole-
jowego, zapewnig odptatne udostepnianie pomiesz-
czen i zakwaterowanie pracownikow panstwa sasied-
niego.

3. Wtasciwe organy Umawiajgcych sie Stron za-
pewnig przedziaty i bezptatne przejazdy pracownikom
przeprowadzajacym odprawe graniczng podczas jazdy
pociagu.

Artykut 24

Spory dotyczace interpretacji lub stosowania ni-
niejszej umowy beda rozstrzygane przez wtasciwe or-
gany Umawiajacych sie Stron. W razie nieosiaggniecia
porozumienia spory beda rozstrzygane przez Umawia-
jace sie Strony na drodze dyplomatyczne;j.

Artykut 25

Whtasciwe organy Umawiajgcych sie Stron moga
w ramach niniejszej umowy bezposrednio koordyno-
waé przedsiewziecia organizacyjne, potrzebne do jej
stosowania.

Artykut 26

Z dniem wejscia w zycie niniejszej umowy w sto-
sunkach miedzy Rzeczgpospolita Polska a Republika
Czeska tracg moc:

a) Umowa miedzy Polska Rzeczgpospolita Ludowa
a Czechostowacka Republika Socjalistyczna
o wspotpracy przy dokonywaniu kontroli oséb, to-

warow i srodkéw transportu przekraczajgcych pol-
sko-czechostowacka granice pahstwowa w ruchu
kolejowym i drogowym, podpisana w Warszawie
w dniu 23 wrzesnia 1966 r.;

b) Porozumienie miedzy Rzadem Polskiej Rzeczypo-
spolitej Ludowej a Rzadem Czechostowackiej Re-
publiki Socjalistycznej o wspotpracy przy dokony-
waniu kontroli kolejowego i drogowego ruchu gra-
nicznego, podpisane w Pradze w dniu 8 lipca
1971 r.

Artykut 27

1. Umowa niniejsza podlega ratyfikacji. Wymiana
dokumentéw ratyfikacyjnych nastgpi w Warszawie.

2. Umowa niniejsza wejdzie w zycie w pierwszym
dniu trzeciego miesigca nastepujacego po miesiacu,
w ktdrym nastgpita wymiana dokumentéw ratyfikacyj-
nych.

Artykut 28

Umowa niniejsza zawarta jest na czas nieokreslo-
ny. Moze byé¢ ona wypowiedziana w dowolnym czasie,
w drodze notyfikacji, przez kazda z Umawiajacych sie
Stron; w takim przypadku utraci moc po uptywie sze-
$ciu miesiecy od dnia doreczenia noty dyplomatycznej,
informujacej o jej wypowiedzeniu.

Umowe niniejszg sporzadzono w Pradze dnia 25
maja 1999 r. w dwoéch egzemplarzach, kazdy w jezy-
kach polskim i czeskim, przy czym obydwa teksty ma-
ja jednakowg moc.

W imieniu
Republiki Czeskiej

W imieniu
Rzeczypospolitej Polskiej

ERUR , 2
; -"'.l:"-h'\-"'{'l-":.- - —
T T PR P oy T
AlAEL A LS oy =



Dziennik Ustaw Nr 195 — 12215 — Poz. 1642

SMLOUVA

mezi Polskou republikou a Ceskou republikou
o spolupraci pfi pohranicnim odbavovani

Polska republika
a
Ceska republika

(dale jen "smluvni strany")

vedeny Umyslem dalSiho upevnéni hranicni spoluprace a rozvoje sousedskych
vztaht,

sméfujice k usnadnéni a uleh&eni kontroly osob, zbozi a dopravnich prostfedki
prekradujicich polsko-Ceské statni hranice v silni¢ni a Zelezni¢ni doprave,

se dohodly takto:

Clanek 1

Tato smlouva upravuje zasady spoluprace pfi provadéni pohranicni a celni
kontroly, veterinarni, sanitarni a rostlinolékarské kontroly osob, zboZi a dopravnich

prostiedkll  pfekracujicich polsko-Ceské statni hranice v silniéni a Zeleznicni
doprave.

Clanek 2

/1] Pro Ucely této smlouvy se nasledujicimi pojmy rozumi:

a) "pohraniénim odbavovanim” - provadéni vSech vnitrostatnich pravnich
predpist kontrolnimi organy smiuvnich stran, které je tfeba uplatnit pfi
prekracovani statnich hranic osobami, jakoZ i pfi dovozu, vyvozu a tranzitu
zbozi, véetné dopravnich prostifedkd nebo hodnot, které podléhaji
devizovym pfedpisim;

b) kontrolnimi organy" - pohraniéni a celni organy, dale organy provadéjici
veterinarni, sanitarni nebo rostlinolékarskou kontrolu;

C) "Uzemnim statem" - stat, ktery na svém Gzemi zajisti druné smluvni strané
zZrizeni predsunutého pohraniéniho odbavovaciho stanovisté nebo jinak ji
Umozni provadéni pohrani¢niho odbavovani;

d) Sousednim statem" - druha smluvni strana;
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e) "pracovniky" - osoby, které vykonavaji pchraniéni odbavovani na
predsunutych pohrani¢nich odbavovacich stanovistich nebo v dopravnich

.

prostredcich béhem jizdy a osoby povéfené sluzebnim dozorem;

f) "odbavovacim prostorem" - ¢ast Uzemi Uzemniho statu, na kterém jsou
pracovnici sousedniho statu opravnéni provadét pohranicni odbavovani.

/2] Odbavovaci prostory, ve kterych pracovnici sousedniho statu mohou
vykonavat svoji ¢innost na Uzemi Uzemniho statu, vymezi pfislusné organy
smiuvnich stran ujednanim.

/3/ Smluvni strany si diplomatickou cestou v terminu do 30 dnl ode dne
vymeény ratifikacnich listin sdéli, které Ustfedni organy statni sprévy jsou
prislusnymi organy smiuvnich stran. .

Clanek 3

Smluvni strany ucini vSechna potfebnd opatfeni pro ulehéeni a urychleni
pohrani¢niho odbavovani osob, zboZi a dopravnich prostiedkd v silniéni a
zelezni¢nj dopravé mezi smluvnimi stranami.

Clanek 4

/1] Prislusné kontrolni organy smiuvnich stran mohou provadét spoleéné
pohranicni odbavovani na Uzemi jedné nebo druhé smluvni strany.

/2] Ptislusné organy smiuvnich stran stanovi na zakladé ujednani, v souladu
s vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy smluvnich stran, misto, ve kterych pfipadech
a vjakém rozsahu bude provadéno pcohrani¢ni odbavovani jednou smluvni
stranou na Uzemi druhé smluvni strany. Mohou se rovnéZz dohodnout na
pohranicnim  odbavovani béhem jizdy ve vlacich na stanovenych jizdnich
usecich, jakoZ | na zfizeni predsunutych pohraniénich odbavovacich stanovist
jedné smluvni strany na Uzemi druhé smluvni strany. ‘

/3/ Smiuvni strany si vyhrazuji pravo kratkodobé a pfechodné presunout ve
vyjimecnych pfipadech kontrolni organy z Gzemi Uzemniho statu zpét na vlastni
uzemi. Pfislusné organy Uzemniho statu budou o takovémto pfesunuti neprodlené
informovany.

Clanek 5

1/ Pracovnici sousedniho statu, ktefi provadéji v souladu s ustanovenimi této
smiouvy pohraniéni odbavovéni na Uzemi Uzemniho statu, vykonavaji svou
Sl}léebni Cinnost podle vnitrostatnich pravnich pfedpisti a se stejnymi pravnimi
dusledky, jako kdyby ji vykonavali na Gzemi svého statu.

2/ Utedni Ukony provadéné pracovniky sousedniho statu v odbavovacim

Prostoru podle Clanku 2 odst. 2 jsou povaZovany za Ukony provedené na Uzemi
obce sousedniho statu, na jejimz Gzemi se pfislusny hrani¢ni prechod nachazi.
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Clanek 6

Af Pohraniénl odbavovani vystupniho statu se provadi pfed pohrani&nim
odbavovanim vstupniho statu,

/2f Po zahajeni pohraniénihe odbavovani pracovniky  vystupniho statu
mohou pracovnici vstupniho statu zahdjit pohraniéni odbavovani osob, zbeZi a
dopravnich prostfedkd, jakoz | hodnot podléhajicich devizovym predpistim, které jiz
byly pracovniky vystupniho statu odbaveny. Toto plati | v pfipadé, kdyZ vystupni
stat upustil od pehraniénihc odbavovani.

{3 Vystupni stat mize ve wvyjimednych pfipadech odmitnout souhlas se
zahajenim pohrani€nihe odbavovani pracovniky  vstupniho statu, dokud
pohraniéni odbavovani pracovniky vystupniho statu nebude ukonéeno.

/4 Po zahajeni pohraniéniho odbavovani pracovniky vstupniho statu podle
cdstavce 2 nemchou znovu pracovnici  wystupniho statu provadét dkony
pohraniéniho  odbavovani. Opétovné provedeni pohraniéniho  odbavovani
pracovniky vystupniho statu je viak moine pfipustit v opodstatnénych pfipadech
po souhlasu pracovnikl vstupniho statu. Seuhlas s opétovnym provedenim
pohraniéniho odbavovani pracovniky wystupniho state by mél byt udélen zejména
v piipade duvodneho podezfeni ze spachani trestnéha éinu nebo v pfipadé, e po
odbavovane osobe nebo dopravnim prostiedku je vyhlaseno patrani.

Clanek 7

1/ Pracovnici smluvnich stran se po vzijemném souhlasu mchou odchylit
od poradi stanoveneho v Clanku 6 odst. 1, pokud je to v zajmu zlepdeni nebo
urychleni pohranitniho odbavovani. V' téchto wyiimeénych pfipadech mohou
pracovnici vstupniho statu provadét zajidténi, eventueiné vraceni osoby zpét,
teprve po ukenéeni pohraniCniho odbaveni pracovniky vystupniho statu. Chtgji-l
takove opatfenl ulinit, pfedvadéji tuto osobu pracovnikim wystupniho statu,
pekud neni  pohraniéni odbaveni této osoby pracovniky vystupniho statu- jedté
ukenéeno. Chigji-li pracovnici vystupniho statu provadét zajisténi, maji pfednost.

{12{ Opatfeni stanovena v odstavei 1 se pouZiji obdobné v pfipadd nutnost
zajisténi  zboli, dopravnich prostfedkl a hodnot podiéhajicich devizevym
pradpisdm.

Clanek 8

MAfPA wykonavani sluZebnich é&innosti uvedenych v &lanku 5  odst 1
pracovnici sousedniho statu mohou rovnéZ provadét zajidténi osoby, jeji vraceni
zpét nebao jeji pfevezeni na dzemi svého statu.

{2/ Pracovnici sousedniho statu vak nejsou cpravnéni k tomu, aby zajistil
obfana (zemniho statu na jeho Gzemi, jakoZ aby ho prevaZeli na uzemi svého
statu. Pracovnici sousedniho statu mohou tuto osobu nucend piedvad&t na viastni
predsunuté pohraniéni odbavovaci stanovidtd nebo na pohraniéni odbavovaci
stanovité Gzemniho statu za Géelem sepsani protokolu.
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/3/ Pfi opatrfenich provadénych podle cdstavce 2 je nutno neodkladné prizvat
pracovnika uzemniho statu.

/4/ Vnitrostatni pravni predpisy Uzemniho statu upravujici pravo na azyl
zUstavaji nedotéeny.

Clanek 9

/1/ Osobé, které nebylo pracovniky vstupniho statu povoleno prekrodeni
statnich hranic, nesmi byt branéno v navratu do vystupniho statu. V pfipadé
potfeby mdze byt pracovniky vystupniho statu pfepravovana zpét nucens.

/2/ Opatieni stanovena v odstavci 1 se pouziji obdobné, pokud jde o zbozi
a dopravni prostredky.

Clanek 10

/1/'V ramci spoluprace realizované na zakladé této smlouvy pfislusné organy
smiuvnich stran v souladu s vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy si vzajemné predavaji
osobni Udaje, pokud je to nutné za ucelem pohrani¢niho odbavovani.

12/ Jestlize ze zvlastnich smiuv nevyplyvaji odliSné zasady pro pfedavani
osobnich tdajd, obé smiuvni strany se fidi nasledujicimi ustanovenimi:

a) pouziti Udaju prijemcem je pfipustné jen k pfesné uvedenému Ucelu a za
podminek stanovenych predavajicim;

b) pfijemce informuje na zakladé zadosti predavajiciho o pouziti pfedanych
Gdajl a o vysledcich tim ziskanych;

c) pfijemce muZe osobni tidaje predévat vyluéné organim &innym v trestnim
Fizeni. Dal$i pfedavani se mulZe uskutediovat jen s predbéznym
souhlasem predavajiciho;

d) pfedavajici odpovida za spravnost udajl, které predava, jakoZz iza nutnost
a umérnost Ucelu za jakym jsou preddvany. Pfitom je tfeba respektovat
zakazy pro pfedavani téchto Udajl stanovené pfislusnymi vnitrostatnimi
pravnimi predpisy. Zjisti-li se, Ze byly pfedany nespravné Udaje, je treba
to pfijemci neprodlené sdélit a ten je povinen provést opravu nebo udaje
znicit;

e) dotéené asobé je tfeba na zadost poskytnout pfedané informace o Gdajich
o ni existujicich, jakoZ iozamydleném Ucelu jejich pouZiti. Povinnost
poskytnuti informaci neni déna, jestlize vnitrostatnimi pravnimi predpisy
uréeny zajem na neposkytnuti takovych informaci pfevazuje nad zajmem
dotéené osoby na jejich sdéleni. Pravo dotéené osoby na poskytnuti
t&chto informaci se fidi vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy té smluvni strany,
na jejimz Uzemi jsou informace vyzadovany;

f) pfedavajici upozorni pfi pfedavani udajd na Ihiity stanovené vnitrostatnimi
pravnimi piedpisy pro zni¢eni téchto Gdajd. Nezavisle na téchto Ihl:ltéCh’ je_
nutno predané osobni Udaje znicit, jakmile pomine divod kK jejich predani
nebo tato smlouva pozbude platnosti;
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g) smluvni strany jsou povinny vést evidenci o pfedavani a pfijimani
osobnich udajd;
h) smluvni strany jsou povinny u&inné chranit pfedané osobni
Udaje proti neopravnénému pfistupu k nim, jejich neopravnénym zménam
a neopravnénému zvefejneni.

Clanek 11

Pfi plnéni sluZebnich Ccinnosti podle této smiouvy  pracovnici obou
smiuvnich stran prekracuji statni hranice na hraniéni prikaz.

Clanek 12

/1/ Prislusné organy smluvni strany, na jejimz Uzemi se provadi kontrola,
zajisti kontrolnim organtim druhé smiuvni strany podminky pro provadéni kontrolni
ginnosti, jakoZ i stejnou pravni ochranu, kterou pozivaji jeji pracovnici.

2/ Pracovnici kontrolnich organl jedné smiuvni strany, ktefi v souvislosti
s vykonavanim kontroini ¢innosti pobyvaji na Uzemi druhé smiuvni strany, jsou
povinni dodrZovat jeji platné pravni predpisy.

Clanek 13

Pracovnici pohraniénich a celnich organl sousedniho statu, ktefi na
zakladé této smlouvy vykonavaji svoji sluzbu na tzemi Uzemniho statu, mchou
v souladu s vnitrostatnimi pravnimi predpisy b&hem jejiho vykonu nosit stejnokroj a
sluzebni zbran a vodit s sebou sluzebni psy. Zbrari mohou na Uzemi Uzemniho
statu pouzit pouze v pfipadé nutné obrany.

Clanek 14

/1/ Trestnépravni predpisy Uzemniho stdtu na ochranu jeho pracovniki se
vztahuji rovnéz na trestné iny spachané vici pracovnikiim sousedniho statu pfi
vykonu sluzby na GUzemi Gzemniho statu nebo v souvislosti s touto sluzbou.

12/ O trestnych Cinech spachanych pracovniky sousedniho statu na uzemi

GUzemniho statu je nutno neprodlené vyrozumét sluZsoné nadrizené téchto
pracovnik{l prostfednictvim pfislusného organu Uzemniho statu.

Clanek 15

AV Rizeni o narocich na nahradu $kody, kterou zpUsobi pracovnik
sousedniho statu pfi vykonu své siuzby nebo v souvislosti s touto sluzbou na
Gzemi Uzemniho statu, probiha podle pravnich pfedpist sousedniho statu a pfed
jeho soudy.
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12/ Je-li pracovnik sousedniho statu na Uzemi Gzemniho statu b&hem vykonu
své sluzby nebo v souvislosti s touto sluzbou usmrcen nebo zranén nebo je-li véo
kterou s sebou vozi nebo nosi, poskozena nebo zniCena, posuzuji se naroky na
n&hradu této $kody podle pravnich pfedpist sousedniho statu a pred jeho soudy.

Clanek 16

/1/ Véechny pfedmeéty a hodnoty podlehajici devizovym predpisim Gzemniho
statu urené pro sluzebni potfebu, dovazené nebo vyvazené pracovniky
sousedniho statu ¢innymi na Uzemi Uzemniho statu, jsou osvobozeny od cla, dani
a jinych poplatkd.

/2/ Od cla, dani a jinych poplatkl jsou osvobozeny rovnéz pfedméty osobni
potfeby vcetné potravin, které pfevézeji pracovnici na ceste do sluzby a zpét, a
jez potfebuji béhem sluzebniho pobytu na Gzemi uzemniho statu.

/3/ Sluzebni a soukromé dopravni prostredky, kterymi pracovnici sousedniho

statu jezdi k vykonu sluzby na Gzemi Uzemniho statu a jimiz se vraceji do

sousedniho statu, nepodiéhaji clu, danim a jinym poplatklm.

/4] Zékazy dovozu a vyvozu, jakoZ i dovozni a vyvozni omezeni se
nevztahuji na pfedméty, dopravni prostiedky a hodnoty uvedené v odstavcich 1

az 3.

Clanek 17

Sluzebni mistnosti pfedsunutych pohraniénich odbavovacich stanovist se
oznaduji Ufednimi tabulemi a statnim znakem svého statu. Napisy na sluzebnich
mistnostech sousedniho statu musi byt oznaceny v jazyce polském a Ceskem.

Clanek 18
Pracovnici maji v prostorach pfidélenych k vlastnimu uzivani  pravo
udrzovat vefejny pofadek a vykézat osoby, které ho  porusuji. Pracovnici
Gzemniho statu na Zadost pracovnikll sousedniho statu jim poskytnou nezbytnou
pomaoc.

Clanek 19

/1/ Sluzebni dopisy a baliky, jakoZ i sluzebni pen&zni a cenné zasilky
opatfené sluzebnim razitkem odesilajiciho  organu, které jsou urCeny pro
pfedsunuta pohraniéni odbavovaci stanovisté nebo jsou jimi do sousedniho statu
zasilany, mohou byt dopravovany pracovniky sousedniho statu bez prostrednictvi
postovni spravy a jsou osvobozeny od postovnich poplatki.

12/ Zasilky uvedené v odstavci 1 podléhaji kontrole kontrolniho organu
Uzemniho statu pouze tehdy, jestlize existuje ddvodné podezieni, Ze jsou
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pifedmétem trestné Cinnosti. Kontrolu je tfeba provadét za pfitomnosti pracovnika
sousedniho statu.

/3/ Sluzebni dokumentace pohrani¢nich a celnich organl sousedniho statu
nepodléha kontrole kontrolnich organt Uzemniho statu.

Clanek 20

Zbozi, devizy a jiné platebni prostfedky deponované nebo zadrzené
kontrolnimi organy jedné smiuvni strany na Gzemi druhé smluvni strany, jakoZ i
cla, dane, jiné poplatky a vzorky zboZzi odebrané témito organy, se mohou pfevazet
bez cla, dani, jinych poplatkl a také bez celni kontroly.

Clanek 21

/1/ Uzemni stat povoluje bezplatné zfizovani a pouzivani telekomunikacnich
zafizeni, potfebnych vyhradné k Cinnosti pfedsunutych pohraniénich odbavovacich
stanovist 'a k pohranic¢nimu odbavovani v dopravnich prostfedcich b&hem jizdy,
vCetné zarizeni pro elektronické zpracovavani (dajd, jakoZ i jejich napojeni na
prislusna zafizeni sousedniho statu. PouZivani téchto zafizeni se povaZuje za
interni provoz sousedniho statu.

/2/ Naklady na vytvofeni a udrzovani spojeni a prostfedk( spojeni, o kterych
se hovofi v odstavci 1, hradi ta smluvni strana, pro. jejiz potfebu byly tyto
prostfedky vytvoreny. ‘

/3/ Uzivani prostfedkd stanovenych v odstavei 1 nesmi zplisobovat poruchy
v radiovém spojeni.

14/ Pracovnici sousedniho statu vykonavajici sluzebni &innost v odbavovacim
prostoru mohou pouzivat vlastni prostfedky radiového spojeni.

Clanek 22

/1/ Speditefi a jiné subjekty sousedniho statu, opravnéné k vykonavani
Cinnosti spojenych s pohraniénim odbavovanim, a jejich pracovnici mohou
vykonavat svou cinnost v odbavovacim prostoru v rozsahu svych opravnéni.
Vykeonavani téchto Cinnosti se fidi pravnimi pfedpisy sousedniho statu.

2] Speditéfi a jine subjekty, uvedené v odstavci 1, jsou osvobozeny od

povinnosti ziskat udéleni dodatecného povoleni k provadéni hospodaiské innosti
a pracovniho povoleni tzemnim statem.

/31 Prislusne organy smiuvnich stran mohou po dohodé& upravit organizaéné
technické podminky provadéni Cinnosti speditéry a jinymi subjekty sousedniho
statu v uzemnim stété, s pfihlédnutim k mistnim podminkam.

/4] PrekraCovani statnich hranic osob vyjmenovanych v odstavci 1 se fidi dle
Clanku 11.
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Clanek 23

/1/ Pfisluéné organy smluvnich stran v souladu se svymi vnitrostatnimi
pravnimi predpisy uréi dohodou:
a) nezbytné sluzebni prostory a zafizeni potfebna pro pohraniéni
odbavovani kontrolnimi organy jedné smiluvni strany na Uzemi druhé
smluvni strany;

b) podil nakladl na stavby nebo adaptace prostor a zafizeni poskytnutych
k uzivani, nebo vyse najmu a uhrad za sluZzby spojené s jejich uzivanim.

/2/ PFisludné orgédny statu, na jehoz Uzemi je provadéno pohranicni
odbavovani Zelezni¢ni dopravy, zajisti poskytnuti prostor a ubytovani pracovnikd
sousedniho statu za thradu.

/3/ Piisludné organy smluvnich stran zajisti viakové oddily i bezplatnou
pfepravu pracovnikl, ktefi provadéji pohraniéni odbavovani béhem jizdy ve viaku.

Clanek 24

Spory tykajici se vykladu nebo provadéni této smlouvy budou feSeny
piisludnymi organy smiuvnich stran. V pfipadé nedosazeni dohody budou spory
feSeny smluvnimi stranami diplomatickou cestou.

Clanek 25

Prislusné organy smluvnich stran mohou v ramci této smlouvy pfimo
koordinovat organizacni opatfeni potfebna k jejimu provadéni.

Clanek 26

Dnem vstupu teto smlouvy v platnost pozbude ve vztazich mezi Polskou
republikou a Ceskou republikou platnosti:

a) Smlouva mezi Polskou lidovou republikou a Ceskoslovenskou
socialistickou republikou o spolupraci pfi vykonu  kontroly osob, zbozi a

dopravnich prostfedkl prestupujicich  polsko-Ceskoslovenské statni hranice v
Zelezniénim a silniénim styku podepsana ve VarSaveé dne 23. zafi 1966;

b) Ujednani mezi vladou Polské lidové republiky a Ceskoslovenské

socialistické republiky vladou o spolupraci pfi vykonu kontroly v zelezni¢nim a
silniénim styku pfes statni hranice podepsané v Praze dne 8. Cervence 1971.

Clanek 27

/1/ Tato smlouva podléha ratifikaci. Ratifikacni listiny budou vyménény ve
Varsavé.
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{2/ Tata smlouva vstoupi v platnest prvniho dne tfetiho mésice nasledujiciho
po mésici, v némk byly vyménény ratifikacni listiny.

Clanek 28
Tato smiouva se sjednavd na dobu neurditou. MiZe byt kdykoliv
vypovézena diploematickou ndtou kaZdou ze smiuvnich stran; v takovem pfipade

pozbude platnosti po uplynutl Sesti mésicd ode dne doruéeni diplomatické noty
informujici o jejim vypovézeni.

Danag v ,PM ... dnedi-buiia *8;e dvou pivodnich vyhotovenich kazdé
v jazyce polském a ceském, pficemi cbé znéni maji stejnou platnost.

£a £a

Polskou republiku Ceskou republiku
é\:L)
loums, Hudg) /
|
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Po zapoznaniu sie z powyzszg umowg, w imieniu Rzeczypospolitej Polskiej oswiadczam, ze:
— zostata ona uznana za stuszng zaréwno w catosci, jak i kazde z postanowien w niej zawartych,
— jest przyjeta, ratyfikowana i potwierdzona,

— bedzie niezmiennie zachowywana.

Na dowdd czego wydany zostat akt niniejszy, opatrzony pieczecig Rzeczypospolitej Polskiej.

Dano w Warszawie dnia 30 kwietnia 2002 r.

Prezydent Rzeczypospolitej Polskiej: A. Kwasniewski
L.S.
Prezes Rady Ministréow: L. Miller

1643
OSWIADCZENIE RZADOWE
z dnia 9 sierpnia 2002 r.

w sprawie mocy obowiagzujacej Umowy miedzy Rzeczapospolita Polska a Republika Czeska o wspotpracy
w odprawie granicznej, sporzadzonej w Pradze dnia 25 maja 1999 r.

Podaje sie niniejszym do wiadomosci, ze dnia Zgodnie z artykutem 27 ustep 2 tej umowy wchodzi
30 kwietnia 2002 r. Prezydent Rzeczypospolitej Pol- ona w zycie z dniem 1 listopada 2002 r.
skiej ratyfikowat Umowe miedzy Rzeczgpospolitg Pol-
ska a Republikg Czeska o wspotpracy w odprawie gra-
nicznej, sporzadzona w Pradze dnia 25 maja 1999 r. Minister Spraw Zagranicznych: w z. A.D. Rotfeld

1644
UMOWA
miedzy Rzeczgpospolita Polska a Republika Czeska o wspoétpracy w sprawach granicznych,
sporzadzona w Pradze dnia 25 maja 1999 r.
W imieniu Rzeczypospolitej Polskiej
PREZYDENT RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

podaje do powszechnej wiadomosci:

W dniu 25 maja 1999 r. zostata sporzadzona w Pradze Umowa miedzy Rzeczapospolitg Polskg a Republika
Czeska o wspdtpracy w sprawach granicznych w nastepujacym brzmieniu:

UMOWA — pragnac przyczynié sie do pogtebienia dobrosa-
siedzkich stosunkéw miedzy obydwoma panstwami,
miedzy Rzeczapospolita Polska
a Republika Czeska o wspétpracy w sprawach gra- — dazac do wzajemnego swiadczenia sobie pomo-
nicznych cy w ochronie granicy panstwowej w celu zapobiega-

] ] ) nia naruszaniu porzadku na granicy panstwowej,
Rzeczpospolita Polska i Republika Czeska (zwane

dalej ,Umawiajgcymi sie Stronami”) uzgodnity, co nastepuje:



